
---- Парнам, королевская столица, конец первого месяца, 1553-й год по континентальному
календарю

Это был прекрасный теплый зимний день, на крыше зданий еще оставалось немного снега. В
королевском городе Парнам проходило совместное свадебное мероприятие, на котором
сочетались браком Сома, Мария и Юрига. Сома и его семья хоте ли бы провести свадебную
церемонию весной, но было решено, что она должна состояться раньше, чтобы справиться с
ситуацией в бывшей Империи.

Сейчас в разных частях Королевской Гавани проходили свадебные церемонии приближённых
двора, приурочив их решение к этому событию. Среди них были Томоко, мать Томоэ, и
Инугами, второй командир отряда «Черных котов». Среди гостей были: Комаин, беженцы,
поселившиеся в новом городе Венет, и сеть племен оборотней Томоко, которые делали в
столице мисо и соевый соус Кикко.

Поскольку личность Инугами держалась в секрете, никто из присутствующих не знал его, но
цветы и поздравительные подарки от Кагеторы и других членов отряда «Черных котов»
поступали в изобилии. Инугами надел на церемонию черный пиджак, но не снял маску.
Многие не знали, что тут происходит, и Инугами выглядел немного неловко, над чем активно
хихикала над Томоко.

— Поздравляю! Отец, мать

— Поздравляю вас обоих!

Два младших брата Томоэ, Лу и Люси, пришли поздравить их. Лу, когда впервые приехал в
королевство, был еще маленьким мальчиком, сейчас же ему около десяти лет. Поскольку его
отец умер до того, как он смог вспомнить о нем, он почти ничего не помнил о нем, и поэтому
он с готовностью принял Инугами, который так долго охранял семью, как своего отца.

Люси по поручению своей подруги Томоэ присутствовала на их свадьбе . Она протянула Томоко
корзину с фруктами, которую она принесла с собой.

— Это от Томоэ. Она сказала, что встретится с вами после

— Хорошо! Большое спасибо.

Сейчас Томоэ находится в королевском замке для объявления о своей помолвке с Ичихой.
Томоэ хотела присутствовать на свадьбе собственных матери и отца, но поскольку ее помолвка
была делом государственной важности, Томоко и Инугами отправили ее определять свою
жизнь. Люси улыбнулась.

— Я бы взяла своего жениха за руку и побегу на встречу Томоэ — сказала с легкой улыбкой
Томоко.

— Да...но... — вся мимика Инугами выражающее сожаление — Сегодня, безусловно, самый
счастливый день в моей жизни, и я ни о чем не жалею. Но мне жаль, что я не увижу......
объявление о помолвке Томоэ ......

Люси не могла не рассмеяться над его искренними эмоциями.

— Хаха ...... вы сложный человек —Какой? Лу очаровательно наклонил голову, а Люси с кривой
улыбкой продолжила. —Я хочу сказать что он слишком беспокоиться. — Отец, оставь все на



меня! — Хэх

Инугами, получивший критический удар милоты в сердце, был так же опустошен, как боксер,
которого нокаутировал Лу, невинно подняв руки. Сцена была настолько забавной, что Томоко и
остальные рассмеялись.

◇ ◇ ◇

---- Тем временем.

В столице проходила свадьба Мио Кармине и его мужа, Гэтсби Колберта Кармине. Среди
присутствующих был отец Халберта, который был родственником Георга, старый генерал Оуэн,
и многие другие военные, связанные с отцом Мио.

Со стороны Кольбера были его друг Юлий и его жена Тиа, его коллеги из финансового отдела,
а также примадонна Нанна и Памила, о которых он обычно заботился. Редко можно увидеть
такое четкое разграничение между гражданскими и военными чиновниками среди гостей
жениха и невесты.

— Ладно, поехали!

— Мио! Ты бросила его слишком высоко!

После всей церемонии Мио была так счастлива, что наконец-то вышла замуж за Колберта, что
подбросила букет высоко в воздух. Женщины в зале, которые хотели выйти замуж и хотели
поймать букет, решили, что оставаться в точке его падения с такой высоты довольно опасно, и
разбежались.

Букет Мио быстро стремился к земле. Юлий, наблюдавший за этой сценой, наморщил лоб, как
бы говоря: «Боже правый», и обратился к генералу Лорен, который сопровождал Тиа в
качестве телохранителя.

— ...... сэр Лорен. Пожалуйста.

— Да, сэр.

Лорен бросился и в полете поймал падающий букет.

— Я женатый человек.

Затем он снова бросил букет, на этот раз осторожно, в сторону женщин. Получателем стала
Памилла Кэрролл, детская певица. Памилла на мгновение выглядела озадаченной, а затем ее
лицо расплылось в улыбке, под аплодисменты от толпы. Мио склонила голову в знак
благодарности Юлию и Лорену за их тактичность.

За (излишне) оживленной свадьбой издалека наблюдала какая-то тень. Это была Кагетора,
капитан отряда «Черных котов». Хотя он не имел никакого ... абсолютно никакого отношения к
невесте, удовлетворенно кивнул, видя как Мир поздравляют друзья и знакомые.

— Хорошо бы её поздравить лично!

— ......

Внезапное обращение к нему заставило Кагетору занервничать. Не успел он опомниться, как



рядом с ним оказалась женщина, жена Георга и мать Мио,

— но ...... мой плащ зачарован на подавление человеческого восприятия.

В ответ женщина хихикнула.

— Я просто предполагала, что ты будешь тут. Ты не настолько бессердечен, чтобы не прийти к
ней ..., но у тебя не хватает смелости подойти. Вот почему я нашла тебя здесь, в тени, вне поля
её зрения.

— ...... боюсь, что...

Кагеторе было стыдно за свою нерешительность и он снова увидел силу этой женщины читать
его как книгу.

Затем Мио заметила их, улыбнулась и широко помахала рукой.

Говорят, что чары невидимости не совершенны, они работают только если не ожидать
присутствие конкретного человека.

"Мио помахала матери? ...... или .......мне" — помахав в ответ Мио, пробормотал он про себя.

— Мио нашла хорошего мужа, и теперь у нас есть еще один мужчина в доме!

— ...... Вы говорите так, как будто у тебя есть кто-то еще.

— Да. Остался один очень большой и таинственный мужчина.

Госпожа Кагетора рассмеялась, а он отвернул лицо, не в силах что-либо сказать.

◇ ◇ ◇

—--- В тот же день.

Далеко от Парнама, в Валуа, столице королевства Эйфория, тоже царило праздничное
настроение. Состоялась свадьба королевы Жанны и премьер-министра Хакуи. С сегодняшнего
дня он будет Хакуя Эйфория.

Когда свадебная церемония уже начиналась, Жанна, одетая в роскошное свадебное платье,
передававшееся со времен Империи женщинам королевской семьи, улыбнулась, глядя на
стоящего рядом Хакую.

— Ты хорошо выглядишь в белом.

— ......я так напряжен!

Хакуя, который известен как «визирь в черной мантии» и обычно носивший только черную
одежду, не собирался надевать черную одежду на собственную свадебную церемонию, поэтому
он надел чисто белый пиджак. Жанна нежно обхватила руку Хакуи и положила голову ему на
плечо.

— Сколько раз я мечтала ...... о том, что этот день настанет? Я думала, что это так и останется
мечтой.



Хакуя осторожно положил свою руку на ее.

— Я тоже. Я с нетерпением ждал того дня, когда мы сможем быть вместе.

— Ахахаха ...... но я не думал, что ты станешь королевой!

— В этом я с тобой согласна

Они смеялись друг над другом.

— Знаете! ...... такими вещами следует заниматься после свадебной церемонии! — вмешалась
Трилл, захваченный сладостью атмосферы между ними.

Трилл прочистила горло и склонила перед ними голову, придерживая при этом край юбки.

— Поздравляю! Сестра Жанна, и сэр Хакуя

— Хмс. Спасибо, Трилл.

— Спасибо, Трилл

Когда они поблагодарили её, Трилл подняла голову и улыбнулась.

— Шурин. Позаботьтесь о моей сестре, пожалуйста.

— Да. Конечно.

— Если моя сестра рассердится, пожалуйста, успокой ее, ладно?

— Да ...... а? — хотел спросить Хакуя.

Но Трилл рассмеялась.

— В будущем, если я сделаю что-то не так и я побегу к вам от сестры. Пожалуйста, защитите
мою любимую сестру и уймите ее гнев!

— Трилл!

Трилл быстро спряталась за Хакую

— Нам пора бежать Хакуя.

— Эй, Трилл! Нечестно использовать лорда Хакую в качестве щита!

— ...... ну и что!

Находясь в центре между сёстрами Эйфория, Хакуя вздохнул. Когда он был в Королевстве
Фридония, Хакуя часто видел, как Сому используют его невесты (теперь уже жены). Теперь ему
было жаль, что он не научился у Сомы тому, как вести семейные споры и как с ними
справляться.
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